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2. Ctéte a prekladejte:
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3. Podminkové véty v minulém ¢ase (FB Arabstina pro pokrocilé 30;001111)
A) podminka skuteéna v minulosti

Vedlej§i vétu uvozuje ¢astice 13 , po niZz nasleduje plusquamperfektum, véta hlavni za¢ind obvykle ¢astici &
po niz obvykle byva sloveso v perfektu.

JestliZe jsi tam $el, tak jsi udélal chybu.
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B) podminka neskute¢na v minulosti (FB Arabstina pro pokrocilé 42;001112)

niz byva sloveso nejcastéji v perfektu.

Vedlej§i vétu uvozuje &astice 3, po niz nasleduje plusquamperfektum, véta hlavni zagina obvykle &astici J , po

Kdybychom se nebyli vratili, byl by odesel.
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4. Slaba slovesa III — typ s tfetim radikalem J (vzor u-ud) kofen NSJ (FB1190;00216)

Perfektum
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Subjunktiv
mnozné Cislo jednotné Cislo
13235 . °- | 3.05.,
- ST | murod
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T & Z.rod
Apokopat
jednotné Cislo
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< m.rod
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Imperativ
dvojné Cislo mnozné Cislo jednotné Cislo
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Pricesti
pricesti trpné pricesti ¢inné
Fomia b *
* Pozor na sklonovani tohoto tvaru:
neurceny | uréeny
1. pad . ¢
geb wU\
2. pad . g
gab wu\
4. pad T
Lol wu\

5. Absolutni zapor. Vyjadiuje se pomoci zaporky

formalni znaky ani urcenosti ani neurcenosti.

Priklady:
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Y | zaniz nasleduje jméno ve 4. pade, které nema

(00157)

Neni vyhnuti.../ je nezbytné... R
Neni pochyb... B
Neni nic divného ... :U\f N
Neni rozdilu... éﬁ y
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6. Slovi¢ko ‘2’\ v zaporné véte piekladame jako ,,le¢”, ,,nez”, ,,jeding®, ,,jen”, ,,pouze*, ,.,krome* (do

Cestiny pak celou vétu Casto pielozime jako kladnou). (O0157)

Priklady:
Nemam nez 50 dinart. Mam pouze 50 dinart. % 7 40 & P
P hles Oslas ) e
On necte, le¢ malokdy. Cte jen malokdy. < W: @Yl T}a-/i N
Nechodim na univerzitu, le¢ ve Chodim na univerzitu jen ve g 2@t &y s 1 (3%
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Nevratili se, le¢ v pét hodin. Vriatili se az v pét hodin. AR AT 3 é‘bf | ko g
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7. Priklady na véty ¢asové (OOII21)
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it ol J.J pokud ﬁ"" L
3 — kdyz . 7 - od té doby, 0%z 4o, | 11 - zatimco Ty
e o> o Y of s z Vo
4 - az; nez; s . | 8- jakmile 25 4.+ |12 - kdykoli; P
dokud ne & OV 228 | vrdy, kdyz LS’

Kdyz studoval na univerzité, seznamil se s timto
profesorem.
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Kdyz studovala na Kahirské univerzité, uspéla ve
vSech zkouskach.
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Nechce chodit ven, kdyz prsi.
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Budu sed¢t na nadrazi, az dokud nepftijede vlak.
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Kdyz (poté, co) napsal dopis, Sel na poStovni uiad.

A GG ) Cad Bl G A 5

Nez oteviel Koran, umyl si ruce.
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Od t¢ doby, co ziskal doktorat, nenavstivil svou
vlast.
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Jakmile jsme se dozveédéli, co se stalo, vratili jsme
se domt.
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Sotva jsme vysli z domu, zacalo prset.
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Dokud (pokud) studujes, mtzes bydlet v mém domé.
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Zatimco jsem psal ukol, moje matka vaftila vecefi.
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Kdykoli navstivim Kahiru, (pokazdé si koupim)
koupim si novy slovnik.
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8. Dalsi obraty, po nichZ se pouzZiva masdar nebo ¢astice se subjunktivem (podobné jako po

modalnich slovesech):

je/bude lepsi, spravnéjsi, vhodnéjsi P
wﬁ‘ o
bylo by Iépe ..., radéji by... !/. ‘39/3“ o
je dulezité. .. (;'éi‘
je snadné... AR
J'@"“J o
je tézké. .. AT
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je nutné, nezbytné ::;)j}w‘ o
je tieba oSt
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B - ustné pripravit preklad textu
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Slovni zasoba lekce 20:
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Mesias, Spasitel, Kristus ;c:p;l‘ svaty b
Jezi§ g [ $d chram (kfest’.id.); oltaf; kostra [JSTLA/SGA
Toéra, Stary zékon gbj—'} mse :,a‘jé
slib, smlouva, pakt, zdvazek 3 j-é-e/ :\-@3- ortodoxni wf 3 33))\2
Novy zédkon :\g-;\/;" :\éﬁ\ Kopt, koptsky &/bﬁ?
Stary zékon ) Agal Katolicky e $S
Evangelium :}.?b\/ Z}»f-\ andel s/l
evangelicky zg/l-g/ﬁl pfedstava :}fﬁ

g A s 54
Bible, Pismo svaté :wm\ Qu;l\ biskup Y|
patriarcha; tucnak :§g ;‘G-/ﬂ libit se komu IV. Jb+¢,é:.°$j
zakazany, nedovoleny, hfich; posvatny ébé udélat chybu IV. /ﬁﬂ-‘;i
chovani, jednani, mravy -’3 31:}0 ujmout se, prevzit (zodpovédnost, moc) j}-’:':j - 333
podle, v souladu s g/) \2-:19 oznameni, prohlaSeni, deklarace ot/ 8\.33
plynout, bézet, probihatl &}/?. uctivani; bohosluzba, obfad, mse, kult CJ‘/ 25\-3-9
vykonavat dle 61; é}/’. prorocky 2—.5/}/‘:’
pFichazet; byt uveden, napsan (v textu)? };‘;é. — ¢l na zaklad¢, podle 61; Z\n-j
ptitel, kamarad, druh; vlastnik %W,&WV C«z\-& zékladna, zaklad :L?‘ 33/ 2.19\3
uvnitt, v 513 ukézat na, poukéazat na V. él S — 3\-&%
vné, mimo, za /C)U’ vyrobit (a) /é-;é
volit VIII. C-«-;ai-’l povazovat (né€koho za) VIII. & + & + }:32«1
dopravit, prevézt (u) [}33 zranit () &
vyrabét IV. cu\ zatknout koho (i) 615 &3
zabit, zavrazdit (u) (&3 pouhy, samotny 352
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tak, jako obdobné, naptiklad [_}-“-e dovolit (komu co) (a) < ‘_} /c/t/‘
jmenovat, nominovat, ustanovit do funkce 1. & byti feSeno :)Lii — @
uspét (a) 64/- zkouska </ :}L‘n}ol

klesat, padat; vystoupit (z auta); sejit (doli); ubytovat se (i) J}J dést jjﬂi’
vratit se (u)* e okamzité, ihned Y-
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